


Araştırma Makalesi / Research Article

DOI: Burayı boş bırakınız.
Makale Başlığı*

 Birinci Yazar Adı ve Soyadı1(, 
 İkinci Yazar Adı ve Soyadı 2, 
 Üçüncü Yazar Adı ve Soyadı 3
1 Unvanı, Kurum Bilgisi, Şehir, Ülke / E-Mail.

2 Unvanı, Kurum Bilgisi, Şehir, Ülke / E-Mail.

3 Unvanı, Kurum Bilgisi, Şehir, Ülke / E-Mail.

Öz: 100-150 kelime aralığında çalışmanın özeti yazılmalıdır.

Yazı Karakteri: Times New Roman

Punto: 9,5

Hizalama: İki Yana Yaslı

Girinti: Yok

Aralık: Önce 0nk Sonra 0nk

Satır Aralığı: Tek  

Anahtar Kelimeler: Birinci Kelime, İkinci Kelime, Üçüncü Kelime, Dördüncü Kelime, Beşinci Kelime.

JEL Sınıflandırması: I00, I10, I13 (https://www.aeaweb.org/econlit/jelCodes.php)
Başvuru Tarihi: Burayı boş bırakınız.
Kabul Tarihi: Burayı boş bırakınız.
Bu Makaleye Atıf İçin: Burayı boş bırakınız.

Manuscript Title


 First Author’s Name Surname1, 
 Second Author’s Name Surname2, 
 Third Author’s Name Surname3
1 Authors information, including institutional affiliation, city, country  / E-Mail.
2 Authors information, including institutional affiliation, city, country  / E-Mail.
3 Authors information, including institutional affiliation, city, country  / E-Mail.
Abstract: The text should be preceded by a brief abstract, between 100- 150 words.

Font: Times New Roman

Size: 9,5

Alignment: Justified

Special: None

Spacing: Before 0nk After 0nk

Line Spacing: Single

Keywords: Until five words, separated by commas.

JEL Classification: I00, I10, I13 (https://www.aeaweb.org/econlit/jelCodes.php)
Received Date: Burayı boş bırakınız.
Accepted Date: Burayı boş bırakınız.
How to Cite this Article: Burayı boş bırakınız.
EXTENDED SUMMARY (500-600 Kelime / Metin İngilizce ise Türkçe “Genişletilmiş Öz” Hazırlanmalıdır)
Research Problem

The purpose of the study was to explore the assumption that anxiety inhibits performance because working memory is used for worry instead of task-focused thoughts.

Research Questions

Does listening comprehension performance correlate with foreign language anxiety and cognitive load? Does foreign language anxiety correlate with cognitive load during listening comprehension? Do cognitive load, foreign language anxiety and performance differ due to linguistic ability and perceived difficulty in listening comprehension?

Literature Review

The purpose of the literature review was to use a two-part framework to examine learning as relying on a limited capacity of memory, and anxiety making unproductive use of such capacity. The researchers reviewed literature in two main areas: cognitive load theory and foreign language anxiety. For education, cognitive load theory focuses on reducing the extraneous workload on limited working memory to increase effectiveness in learning.

Methodology

The researchers conducted a quantitative experiment with 88 students in a northern Taiwanese university at lower-intermediate and higher-elementary English group levels. Researchers administered the Foreign Language Classroom Anxiety Scale survey, an intermediate listening comprehension test designed to challenge participants and induce cognitive load, then the Cognitive Load Subjective Rating Scale to rate mental effort used for the test. The researchers compiled the survey scores and test scores and conducted a statistical analysis to look for correlations among the scores.

Results and Conclusions

The researchers found a negative correlation between foreign language anxiety and performance, and between cognitive load and performance. They found a positive correlation between foreign language anxiety and cognitive load. They found a negative correlation between linguistic ability and foreign language anxiety. They found a positive correlation between perceived difficulty and foreign language anxiety and cognitive load. They found no significant difference in cognitive load between the higher elementary and the lower intermediate participants, however higher elementary had higher anxiety and lower intermediate had higher performance. Based on an analysis of variance and a Scheffe post hoc test, participants who perceived English listening comprehension as medium or difficult had significantly higher anxiety and higher cognitive load than those who perceived it as easy. The implication of the study is that reducing learner’s perceived difficulty of listening comprehension can reduce their foreign language anxiety which reduces their cognitive load and provides increased working memory to improve performance. The limitations of the study were a limited sample size, a limited range of participants, and limited types of listening comprehension tasks. Future research would examine differences caused by longer listening passages or Picture descriptions, and could use structural equation modelling to allow for the inference of causal relationships among the variables.
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Tablo 1. Tablo Bilgileri (Tablolar metin içine yerleştirilmelidir)
	
	Frekans
	Yüzde Oranı

	Erkek
	121
	% 61,4

	Kadın
	76
	% 38,6
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Şekil 3. Şekil Bilgileri (Şekiller metin içine yerleştirilmelidir)
ARAŞTIRMACILARIN KATKI ORANI BEYANI

Yazarların çalışmadaki katkı oranları eşittir. (Birden çok yazar varsa eklenmelidir.)
DESTEK VE TEŞEKKÜR BEYANI

Çalışma herhangi bir destek almamıştır. Teşekkür edilecek bir kurum veya kişi bulunmamaktadır. 

(Çalışma kapsamında herhangi bir proje, kurum veya kişiden ödül, maddi destek, veri veya izin alınmış ise burada belirtilmelidir. Herhangi bir kurum veya kişiye katkılarından dolayı teşekkür etmek için eklenmelidir)
ÇIKAR ÇATIŞMASI BEYANI

Çalışma kapsamında herhangi bir kurum veya kişi ile çıkar çatışması bulunmamaktadır.

(Tek yazarlı makalelerde herhangi bir kurum veya kişi ile olan çıkar çatışmaları belirtilmelidir. Birden çok yazarlı makalelerde yazarların kendi arasındaki çıkar çatışması da belirtilmelidir.)

KAYNAKÇA 

Berndt, T. J. (2002). Friendship quality and social development. Current Directions in Psychological Science, 11, 7-10.

Kernis, M. H., Cornell, D. P., Sun, C. R., Berry, A., Harlow, T., & Bach, J. S. (1993). There's more to self-esteem than whether it is high or low: The importance of stability of self-esteem. Journal of Personality and Social Psychology, 65, 1190-1204.

Wegener, D. T., & Petty, R. E. (1994). Mood management across affective states: The hedonic contingency hypothesis. Journal of Personality and Social Psychology, 66, 1034-1048.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

YAZIM KURALLARI VE KAYNAK GÖSTERME YÖNTEMİ 

Metin içinde yazar veya yazarlara yapılan atıf
Tek yazar:
Baysal (1982)’a göre
(Baysal, 1982: 26)
 
İki yazarlı: 
Wegener ve Petty (1994)’ye göre (...)
(Wegener ve Petty, 1994: 26)
 
Üç ve daha fazla yazarlı metinlerde, sadece ilk yazarın adı kullanılıp sonrasında “vd.” ifadesi kullanılır:
Harris vd. (2001) ifade ettiği üzere (...)
Harris vd. (2001)’ne göre (…)
(Harris vd., 2001: 112)
 
Yazar adının bilinmediği ya da belirtilmediği durumlarda, parantez ve tırnak içinde metindeki ilk ya da iki kelime kullanılmalıdır: 
Siyasetçiler ve bürokratlar sonuçların kabul edilemez ve skandal olduğunu ifade etmişlerdir (“Die Pisa-Analyse”, 2001).
 
Yazar bir organizasyon veya hükümet kurumu ise, ilk atıfta olduğu gibi atıf yapılır; eğer çok bilinen bir kurum ise, sonraki kullanımlarda kısaltması tercih edilir: 
Amerikan Psikoloji Derneği’ne (2000) göre.
İlk atıf: (Mothers Against Drunk Driving [MADD], 2000: 65)
İkinci atıf: (MADD, 2000: 65)
 
Aynı parantezde birden fazla esere atıfta bulunulduğunda, bunlar harf sırasına göre dizilmeli ve iki eser noktalı virgül ile ayrılmalıdır: 
(Akar, H. 2010: 65; Çalışkan, 2008: 65; Dinçer ve Kolaşin, 2009: 65; Engin-Demir, 2009: 65; Tunç, 2007: 65)
 
Aynı soyisme sahip yazarlarda, karışıklığı önlemek için ismin ilk harfi de kullanılır:
(E. Johnson, 2001: 65; L. Johnson, 1998: 65)
 
Aynı yazarın aynı yıl yayımlanan iki veya daha fazla eserine atıf yapılıyorsa; yıldan sonra (a, b, c) harfleri kullanılır: 
Berndt (1981a)’in çalışmasına göre (...)
 
Kişisel iletişim vasıtasıyla ulaşılan mülakatlar, mektuplar, e-maillerde, kişisel iletişim kurulan kişinin adı ve görüşmenin tarihi belirtilmelidir. Ancak, kişisel iletişim yoluyla elde edilmiş veriler kaynakçaya eklenmemelidir:
(N. AlSayyad, kişisel iletişim, 25 Mart 2012)
N. AlSayyad küreselleşme ve neoliberalizmin (…) (Kişisel iletişim, 25 Mart 2012)
 
Dipnotlar ve son notlar
APA yazım stilinde, dipnot ve son not kullanımı pek tercih edilmemektedir. Bundan dolayı mümkün olduğu kadar az dipnot kullanılmalıdır. 
 
Önemli not:
Değerlendirilmek üzere IJMA dergisine gönderilen çalışma İngilizce hazırlanmışsa, atıf ve kaynakçada “&” sembolü ve “et al.” kullanılmalıdır.
 

KAYNAKÇA YAZIMI
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Yedi yazardan fazla ise; ilk altı yazarın adı listelendikten sonra üç nokta koyup son yazarın adı eklenir. Yedi isimden fazlası yer almamalıdır:
Miller, F. H., Choi, M. J., Angeli, L. L., Harland, A. A., Stamos, J. A., Thomas: T., . . . Rubin, L. H. (2009). Web site usability for the blind and low-vision user. Technical Communication, 57, 323-335.
 
Organizasyonun yazar olduğu durumlarda:
American Psychological Association. (2003).

Yazar bilinmiyorsa:
Merriam-Webster's collegiate dictionary (10. bs.). (1993). Springfield, MA: Merriam-Webster.
 
Aynı yazarın iki ve daha fazla çalışması kullanılmışsa; kaynaklar tarih sırasına göre dizilmelidir:
Berndt, T. J. (1981).
Berndt, T. J. (1999).

Eğer yazar bir çalışmada tek yazar ve başka çalışmada ortak yazar ise, önce tek yazarlı olan çalışma listelenmelidir: 
Berndt, T. J. (1999). Friends' influence on students' adjustment to school. Educational Psychologist, 34, 15-28.

Berndt, T. J., & Keefe, K. (1995). Friends' influence on adolescents' adjustment to school. Child Development, 66, 1312-1329.
 
Eğer bir yazarın farklı yazarla yayımladığı eserler varsa, sıralama alfabetik olarak ikinci veya sonraki isme bağlı olarak yapılır: 
Wegener, D. T., Kerr, N. L., Fleming, M. A., & Petty, R. E. (2000). Flexible corrections of juror judgments: Implications for jury instructions. Psychology, Public Policy, and Law, 6, 629-654.
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Giriş, önsöz ve sonsözlere, bir kitap bölümü gibi atıf yapılır:
Kumar, R., & Hill, D.(2009). Introduction,: Neoliberal Capitalism and Educaiton. D. Hill ve R. Kumar (Der.). Global Neoliberalism and Education and its Consequences içinde (ss. 1-11). New York: Routledge.
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Cuban, L. (2001). Oversold and underused: computers in the classrooms. Cambridge: Harvard University Press.
Derleme kitap:
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Önemli not:
Metinde, yeniden yayımlanmış bir çalışmaya atıfta bulunurken, her iki tarih de verilmelidir: Laplace (1814/1951).
 
İlk baskıdan farklı olan diğer baskılar kullanılmış ise:
Helfer, M. E., Kempe, R. S., & Krugman, R. D. (1997). The battered child (5. bs.). Chicago, IL: University of Chicago Press.


 
Derlenmiş kitaptaki bir bölüm veya makale:
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Online süreli yayınlardaki makaleler:
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Online Bilimsel süreli yayınlardaki makaleler ve DOI’lere atıf:
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Nitel veri ve online mülakat:
Eğer mülakatın sesli ya da yazılı bir formu erişilebilir değilse, sadece metin içinde atıfta bulunulur ve ay, gün, yıl bilgileri belirtilir; kaynakçaya eklenmez. Eğer online olarak sesli ya da yazılı hâli mevcutsa, parantez içinde ([Mülakat transkripsiyonu] veya [mülakat sesli dosya]) şeklinde belirtilir; kaynakçada şu şekilde yer alır:
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Online ders notları ve sunu slaytları:
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Periyodik olmayan web belgesi, sayfası veya raporu:
Temel ilke bu tür durumlarda dosya ya da çalışma sahibinin adını bulmak ve kullanmaktır. 
Yazar, A. A. (yayın tarihi). Dosya adı. 15 Ocak 2012 tarihinde http://Web address adresinden erişildi.


Angeli, E., Wagner, J., Lawrick, E., Moore, K., Anderson, M., Soderland, L., & Brizee, A. (2010, Mayıs 5). General format. 15 Ocak 2012 tarihinde http://owl.english.purdue.edu/owl/resource/560/01/ adresinden erişildi.
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